
Guía de simple canto en V
con chavetero opcional HSS

con espaciador bajo estrecho HLN

Guía de simple canto en V
con chavetero opcional HSS

con espaciador alto estrecho HHN

Guía de doble canto 
en V HSD espaciador bajo 

ancho HLW25

Guía de doble canto en V HSD
con espaciador alto ancho HHW25

Carril plano de simple canto
con chavetero opcional HTS

con espaciador bajo estrecho HLN

Carril plano de simple canto
con chavetero opcional HTS

con espaciador alto estrecho HHN

Carril plano de doble 
canto HTD espaciador bajo 

ancho HLW25

Carril plano de doble canto HTD
con espaciador alto ancho HHW25

Guía de simple canto en V
con cremallera opcional

HSS..NK..R

Guía de doble canto
en V HSD25

Carril plano de simple canto
con cremallera opcional

HTS..NK..R

Carril plano de doble
canto HTD25

Piñón de transmisiónRodamiento en V con agujero
ciego Excéntrico BHJR..E

Rodamiento en V con agujero
ciego Concéntrico BHJR..C

Rodamiento en V con agujero
pasante Concéntrico THJR..C

Rodillo con agujero pasante
Concéntrico THRR..C

Rodillo con agujero pasante
Excéntrico THRR..E

A

B
C

D

A
B

D

C

A

B
C

D

A
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D
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H E
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C
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D
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C
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C

D

B

A
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C

D

F E

G
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P

IJIJI

P

JI

N1

N

L

N1

N

L

M

K L LK

M

LK S T
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Utilice esta sección para calcular las dimensiones totales de un sistema sin tener que referirse a las dimensiones de los 
componentes individuales en su página pertinente. Es útil también para calcular las posiciones de taladrado y para 
dimensiones de referencia importantes entre componentes compatibles. Las tablas incluyen todas las dimensiones básicas 
de la mayoría de los componentes estándar. Para obtener información detallada sobre las dimensiones refiérase a las 
páginas pertinentes de los componentes individuales.

HSS 25 2.5 51.2 51.7 12.5 12.7 13 33 33.7 34 17.5 17.7 15.1 -
HSS 25 3 51.2 51.7 12.5 12.7 13 33 33.7 34 17.5 17.7 14.6 -
HSS 33 4 57.2 57.7 16.5 16.7 15 39 31.2 31.5 26 26.2 22.1 -
HSS 33 5 57.2 57.7 16.5 16.7 15 39 31.2 31.5 26 26.2 21.1 -
HSD 25 - 102.4 103 12.5 12.7 13 66 36.2 36.5 - - - 30
HTD 25 - 85.42 85.8 12.5 12.7 13 66 27.7 27.9 - - - 30
HTS 25 2.5 42.7 43.1 12.5 12.7 13 33 25.2 25.4 17.5 17.7 15.1 -
HTS 25 3 42.7 43.1 12.5 12.7 13 33 25.2 25.4 17.5 17.7 14.6 -
HTS 33 4 44.2 44.7 16.5 16.7 15 39 18.3 18.5 26 26.2 22.1 -
HTS 33 5 44.2 44.7 16.5 16.7 15 39 18.3 18.5 26 26.2 21.1 -

64 95 120 128 150 64 95 120 128 150 58 89 122 144 58 89 122 144

41 72 96 96 118 41 72 96 96 118 - - - - - - - -

40 40 50 50 80 44 44 54 54 80 40 40 50 80 44 44 54 80

22 22 28 28 40 22 22 28 28 40 22 22 28 40 22 22 28 40

6.5 9 6.5 6.5 6.5 10 11.5 17 17 20 6.5 9 6.5 6.5 10 11.5 17 20

27.5 32 37 37 40 - - - - - 27.5 32 37 40 - - - -

16 20 25 25 38 16 20 25 25 38 16 20 25 38 16 20 25 38

- - - - - M10 M16 M24 M24 M36 - - - - M10 M16 M24 M36

1.25 2 3 3 1.25 2 3 3 1.25 2 3 1.25 2 3
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A+H
A

A
A+J

M máx

B+C+L

M min

K C+B-S/2

L

E+G+(J+R)/2

L

E+J/2

A
E

G+R/2

T S

E+H/2G+R/2
A

E

A+2H

E+(H+J)/2

P

E+(H+J)/2

D/2
D/2

H

U

H

A+H+J
D A+2xD1

A+2xB1

A2 A1

J1

A+X+2xB1
A+X+2xB2

A2 A1

G1

H1

G1

D1B1

E1

A
F1

F1

B1 D1

E1

A XF1 F2

B1
B2

C1
C2

E1

G1

H1

A+2xD1
A+2xB1

A1

A1

A+2xD1
A+2xB1

A1

B1 C1
C2

E1

G1
A XF1

D1
C1B1

F2

E1

F1
G1

H1

G1

B1 D1

E1

A
F1

H

B2

A+2xD1
A+2xB1
A+2xC1

A+X+2xC1
A+X+2xB2
A+X+2xC2
A+X+2xB2

A1

Carril plano de doble
canto + rodillo

Guía de doble canto en V
+ rodamiento

Carril plano
de simple canto

HTS Rodillo

Guía de simple
canto en V
HSS..NK

Rodamiento en V

Guía de simple
canto en V HSS

Rodamiento
en V

Rodillo

Rodamiento en V

Rodamiento en V
Guía de doble canto en V HSD

+ caperuzas serie pequeña CW64/95 Carril plano de doble canto HTD
+ caperuzas CW58/89

Carril plano de doble canto
HTD + lubricadores HDLB..R

Guía de doble canto en V
HSD + lubricadores HDLB..S

Guía de simple canto en V HSS
+ caperuzas serie grande CW120 / 150

Carril plano de simple canto HTS
+ caperuzas CW122/144

Ensamblajes
Guía y Rodamiento

Opciones de
Lubricación

1. El dato indicado de la distancia relativa del piñón y cremallera es aproximado. Los clientes deberán tener en cuenta el ajuste entre el 
piñón y la cremallera para asegurar la mejor condición de funcionamiento. El ensamblaje de accionamiento con brida de Hepco 30 
incluye un dispositivo para este tipo de ajuste.

2. El agujero de montaje del rodamiento (dimensión N) deberá taladrarse y escariar a una tolerancia F6.
3. La dimensión P se refiere sólo a los rodamientos en V y rodillos excéntricos.

Para los sistemas que utilizan carros Hepco, refiérase a la 26 y para los sistemas que incorporan vigas Hepco, refiérase 
a la 27. Las dimensiones no especificadas se pueden encontrar en la página pertinente de los componentes.

HP 25 X 20 50 23 33 55
HP 25 HX 20 57.74 23 33 62.74
HP 3 X 20 50 23 33 66
HP 4 HX 20 92.38 35 52 100.38
HP 4 HX 24 110.85 35 59 118.85
HP 5 X 18 90 35 52 100
HP 5 X 24 120 35 59 130

HDLB 25 J 39 34 53 39 M5 5 4.5
HDLB 25 S 39 8.5 10.5 39 M5 5 4.5
HDLB 25 R 39 21 38 39 M5 5 4.5
HDLB 33 J 50 42 67 50 M5 7 5.5
HDLB 33 S 50 9.9 34.9 50 M5 7 5.5
HDLB 33 R 50 25 50 50 M5 7 5.5
HDLB 33 JX 50 42 67 62 M5 9 5.5
HDLB 33 SX 50 9.9 34.9 62 M5 9 5.5
HDLB 33 RX 50 25 50 62 M5 9 5.5

CW 64 84 100 19 - 19 - 56 46 M5 - 8 1.7
CW 95 114 132 35 - 35 - 89 46 M5 - 8 1.7
CW 120 160 195 47.5 73.5 47.5 73.5 115.5 58 M6 M6 9 17.3
CW 128 165 200 47.5 75.5 47.5 75.5 118.5 58 M6 M6 9 13.3
CW 150 190 235 58 89.5 58 89.5 142 85 M6 M6 12 28.3
CW 58 74 - 47 - 37 - 64 45 M5 - 15 2.7
CW 89 105 - 62.5 - 50.5 - 95 45 M5 - 15 2.7
CW 122 142 - 61 113 49 101 130 58 M5 M5 9 13.3
CW 144 165 - 72 124 60 112 152 84 M5 M5 13 27.3
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La capacidad de carga y vida del sistema HDS2 de Hepco se determinarán según varios factores. Los factores más 
importantes son el tamaño y tipo de rodamientos y guías, la presencia o ausencia de lubricación y la magnitud y dirección 
de las cargas. La velocidad de funcionamiento, longitud de carrera y condiciones ambientales son otros factores que 
también pueden influir.
Cuando se calcula la capacidad de carga y vida del sistema, se deberán tener en cuenta un par de aspectos. Si el sistema 
utiliza un carro convencional con 4 rodamientos (como cualquier carro de Hepco), éste deberá ser considerado como un 
elemento individual y por lo tanto la carga y la vida se determinarán tal y como se especifica en la sección 

, mostrado más abajo. Alternativamente, cada rodamiento puede ser considerado aparte según el método mostrado 
en la sección .

A la hora de calcular la capacidad de carga y la vida de un sistema de 
guías en V que utiliza un carro con 4 rodamientos, la carga sobre el sistema 
se debe descomponer en los componentes de carga directa L1 y L2, y en 
los componentes de momentos M, Mv y Ms (ver esquema de la derecha).
Las capacidades de carga directa y de momento máximas para los carros 
HDS2 se muestran en la tabla de abajo. Se incluyen las capacidades para 
condiciones tanto ‘secas’ como ‘lubricadas’ – esto se refiere al contacto en 
‘V’, ya que todos los rodamientos vienen lubricados internamente de por 
vida. Los valores se basan en un servicio sin choques.

Para calcular la vida de un sistema, primero hay que calcular el factor 
de carga LF utilizando la ecuación de abajo. En el caso de los momentos 
MV y M, habrá que determinar el Mv(máx) y M(máx) para el carro 
correspondiente. El dato se obtiene multiplicando la cifra que se muestra 
en la tabla por la distancia entre centros del rodamiento, D, en milímetros. 
El factor LF no debería superar a 1 en ninguna combinación de cargas. 
Una vez se haya determinado el factor LF para la aplicación, se calculará 
la vida según se muestra en la 43.

D

AU6425D.. 10 000 16 000 450 8 x D 5 x D 10 000 16 000 450 8 x D 5 x D
AU..6425C.. 10 000 16 000 900 8 x D 5 x D 10 000 16 000 900 8 x D 5 x D
AU..6425N.. 10 000 16 000 810 8 x D 5 x D 10 000 16 000 810 8 x D 5 x D
AU..6425W.. 10 000 16 000 1260 8 x D 5 x D 10 000 16 000 1260 8 x D 5 x D
AU9525D.. 28 000 40 000 1280 20 x D 14 x D 28 000 40 000 1280 20 x D 14 x D
AU..9525C.. 28 000 40 000 2510 20 x D 14 x D 28 000 40 000 2510 20 x D 14 x D
AU..9525N.. 28 000 40 000 2260 20 x D 14 x D 28 000 40 000 2260 20 x D 14 x D
AU..9525W.. 28 000 40 000 3520 20 x D 14 x D 28 000 40 000 3520 20 x D 14 x D
AU12025D.. - - - - - 40 000 60 000 1830 30 x D 20 x D
AU..12025C.. - - - - - 40 000 60 000 3590 30 x D 20 x D
AU..12025N.. - - - - - 40 000 60 000 3230 30 x D 20 x D
AU..12025W.. - - - - - 40 000 60 000 5030 30 x D 20 x D
AU..12833N.. 40 000 60 000 4530 30 x D 20 x D 40 000 60 000 4530 30 x D 20 x D
AU..12833W.. 40 000 60 000 6530 30 x D 20 x D 40 000 60 000 6530 30 x D 20 x D
AU..15033N.. - - - - - 68 000 100 000 7710 50 x D 34 x D
AU..15033W.. - - - - - 68 000 100 000 11 110 50 x D 34 x D

Factor de Carga LF = L1 L2 MS MV M
L1(máx) L2(máx) MS(máx) MV(máx) M(máx)

+ + + +
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Muchas aplicaciones no utilizan los carros estándar. En estos casos es necesario 
emplear los cálculos convencionales de carga estática para determinar la carga 
en cada rodamiento del sistema, descomponiendo las cargas en componentes 
axiales LA y radiales LR. Las máximas capacidades de carga LA y LR para 
todos los tipos de rodamientos ‘V’ del HDS2 de Hepco se muestran en la tabla 
de abajo. Se incluyen las capacidades tanto para condiciones ‘secas’ como 
‘lubricadas’ – esto se refiere a la superficie de contacto en V, puesto que todos 
los rodamientos vienen lubricados internamente de por vida. Los valores se 
basan en un servicio sin choques.

Las cifras de arriba presuponen el uso de los rodamientos con guías iguales o más grandes que la selección de guía óptima 
para ese tamaño de rodamiento. Para detalles de los tamaños óptimos, 18-19. Para la capacidad de carga de los 
rodamientos con guías más pequeñas, contacte con Hepco.

Para calcular la duración del sistema, primero hay que calcular el factor de carga LF usando la ecuación de abajo.

1. Los valores máximos de L1, L2, MS, M, MV, LA y Lr y las magnitudes de la vida básica del sistema para cada tipo de rodamiento están 
relacionados con el rendimiento de sistemas completos. Las pruebas han demostrado que estas cifras son más fiables cuando se trabaja 
con las capacidades de carga estática y dinámica teóricas (C y CO) de los rodamientos.

2. Los cálculos dentro de esta sección presuponen que la carrera lineal comprende un determinado número de revoluciones completas de 
los rodamientos. Si la carrera en cualquier aplicación fuese inferior a cinco veces el diámetro exterior del rodamiento, entonces calcule 
la distancia recorrida como si se moviera igual a cinco veces el diámetro. Puede que los sistemas que funcionan a velocidades superiores 
a 8 m/s requieran un cálculo adicional. Contacte con Hepco para más detalles.

3. A efectos de los cálculos de carga/vida de esta página, la carga axial LA es la que acepta el rodamiento encajado a una guía en ‘V’ 
en su aro exterior. Se considera pues una carga desplazada respecto al eje. Esta carga axial sería mayor si fuese aplicada en el centro 
del rodamiento.

4. En los cálculos que figuran arriba, el término lubricado se refiere a la superficie de contacto entre la guía y las ‘V’ de los rodamientos. 
La mejor forma de conseguir esta lubricación es a través de los lubricadores, caperuzas de retén o caperuzas de barrido de Hepco, 
sin embargo son aceptables otros métodos que aseguren la presencia de una grasa o aceite apropiado en la zona de contacto.

5. Cuando un sistema consta de más de 4 rodamientos por carro (por ej. vea los ejemplos de aplicación en la 9) no siempre se puede 
garantizar que la carga se distribuirá por igual entre todos los rodamientos. En estos casos se recomienda utilizar rodamientos de altura 
controlada (cuando sea posible hacerlo) y que se reduzca la capacidad máxima del sistema para compensar la disminución de vida 
del rodamiento que más carga lleva. Contacte con Hepco para más detalles.

Una vez determinado LF para un carro con 4 rodamientos o un rodamiento individual, se puede calcular la duración en 
Km utilizando una de las tres ecuaciones de abajo. En estas ecuaciones, la duración básica se toma de la tabla (arriba) 
en cuanto al rodamiento y el estado de lubricación que corresponda.

Para más información sobre los cálculos usando los métodos mencionados arriba, visite www.HepcoMotion.com/hdsdataes 
y seleccione la hoja informativa No. 5 Cálculos de Vida del sistema HDS2.

..HJR64 2500 8000 300 2500 8000 500

..HJR95 7000 20 000 400 7000 20 000 400

..HJR120 - - - 10 000 30 000 700

..HJR128 10 000 30 000 500 10 000 30 000 700

..HJR150 - - - 17 000 50 000 2000

(Utilice este cálculo para todos los 
rodamientos excepto ..HJR150.)

(Utilice este cálculo sólo para 
el rodamiento ..HJR150.)

Vida (km) = Vida básica
(0.04 + 0.96LF)2

Vida (km) = Vida básica
(0.04 +0.96LF)3

Factor de Carga LF = LA

LA(máx)
+ LR

LR(máx)
LF no debe superar a 1 para ninguna combinación de cargas.
Una vez determinado LF para la aplicación, se calcula la duración de la siguiente manera:

Vida (km) = Vida básica
(0.04 +0.96LF)3.3
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La fuerza de accionamiento que se puede transmitir mediante una cremallera y un piñón dependerá del tipo de cremallera 
que se utilice. Por ejemplo MOD 2.5 recta, o MOD4 X 30º helicoidal, el tamaño de piñón seleccionado, la longitud de 
carrera y la duración deseada (vida en km). La tabla de abajo muestra detalles de las fuerzas de accionamiento en N 
para todas las combinaciones de piezas y para una gama de carreras y de expectación de vida. Todas las cifras suponen 
una lubricación ideal y condiciones de contacto del piñón, y que todo el movimiento sea para la carrera total indicada. Se 
recomienda aplicar un factor de seguridad al seleccionar los componentes de cremallera y piñón. Esta tabla es adecuada 
para una selección inicial de piezas, pero si requiere un cálculo específico para su aplicación contacte con Hepco para 
más detalles.

Mod 2.5 y piñón de 20 dientes 2200 1700 1200 3700 2500 1800 3700 3600 2500
Mod 2.5 helicoidal y piñón de 20 dientes 3300 3000 2500 4300 3500 3100 4300 4100 3500

Mod 3 y piñón de 20 dientes 3400 3100 2500 4400 3600 3200 4400 4300 3600
Mod 4 helicoidal y piñón de 20 dientes 6700 5200 3700 11800 8000 5800 11900 11000 8200
Mod 4 helicoidal y piñón de 24 dientes 7500 5800 5300 12600 9200 6600 12700 12700 8300

Mod 5 y piñón de 18 dientes 4700 3900 2700 8500 5700 4100 8500 8500 5800
Mod 5 y piñón de 24 dientes 5800 4700 3300 10900 7400 5300 11000 11000 7500

..HRN58 5 000 500

..HRR58 10 000 300

..HRR89 20 000 400

..HRR122 30 000 700

..HRR144 80 000 500

Los sistemas que llevan incorporados Rodillos para Carril que ruedan sobre Carriles 
Planos o en las superficies planas de las Guías de simple canto en ‘V’ necesitarán un 
cálculo distinto para determinar la carga y vida. Para los rodillos para carril sólo se cita 
una capacidad de carga radial ya que no se suelen cargar axialmente. Su contacto de 
rodadura pura con el carril significa que no hace falta reducir su capacidad normal para 
el uso en aplicaciones sin lubricación (aunque se recomienda que los carriles y rodillos se 
lubriquen ligeramente para un mejor rendimiento).

La capacidad de carga radial máxima LR para la gama de Rodillos para carril HDS2 de 
Hepco se muestra en la tabla de abajo.

Para calcular la duración del rodillo, primero hay que calcular el factor de carga LF usando la ecuación de abajo.

Factor de Carga LF = LR

LR(máx)

LF no debe ser superior a 1

Habiendo determinado LF para cada rodillo, se puede calcular la vida en km usando la ecuación de abajo. La ‘vida básica’ 
se toma de la tabla de arriba para cada rodillo respectivamente.

(utilice este cálculo para todos los 
rodillos excepto el ..HRR144)

(utilice este cálculo sólo para 
el rodillo ..HRR144)

Vida (km) = Vida básica
LF

3
Vida (km) = Vida básica

LF
3.3
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Las guías o carriles planos se pueden solicitar en conjuntos ensamblados para adquirir cualquier longitud. Esta facilidad 
es útil para conseguir longitudes muy largas y también para ensamblar múltiples longitudes cortas a fin de poder sustituir 
rápidamente una sección averiada.

, Hepco suministrará un número de longitud de guías 
o carriles planos para obtener la longitud total deseada con el mínimo número de uniones. Se mantendrá una distancia 
continua entre centros de agujeros a lo largo de toda la longitud del sistema ensamblado y al lado de cada unión se 
taladrará un agujero adicional por motivos de seguridad y de alineación. En los sistemas ensamblados planos, sin 
cremallera, las uniones serán centradas entre los agujeros de montaje (ver ejemplo A). Para los sistemas ensamblados con 
cremallera, la posición de la unión entre dientes puede no coincidir con el centro entre agujeros y por lo tanto puede estar 
colocada a un lado u otro del paso del diente (ver ejemplos B y C).

, éstos deberán pedirse a un factor del paso del diente. Se pueden solicitar posiciones de agujeros especiales.

Se archivarán los detalles de todos los pedidos de los sistemas ensamblados para asegurar la posterior sustitución de 
cualquier guía o carril.

E/2

A

E

BA B

E

A

E

B

Longitud de guía A Longitud de guía B Longitud de guía C

Longitud total de un sistema ensamblado ‘L’

= = = =

C D

E/2

EJEMPLO A
Sistema ensamblado

sin cremallera

EJEMPLO B
Sistema ensamblado
con cremallera recta

EJEMPLO C
Sistema ensamblado

con cremallera helicoidal

* * * * * *

* = Agujero adicional

30°

Posibilidad de
longitudes ilimitadas

Posibilidad de
un número ilimitado
de Guías o Carriles

E E E E E E E E E

14&15 14&15

Cremallera 
Helicoidal

Cremallera 
Helicoidal

Sin 
Cremallera

Cremallera 
Helicoidal

Cremallera 
Helicoidal

Sin 
Cremallera

A 30 20 40 30 30 30 20 40 30 30
B 30 20 40 30 30 30 20 40 30 30
E 90 120 90 90 120 90

Para obtener una mejor calidad de funcionamiento al utilizar guías de simple canto o carriles planos en paralelo, se aconseja 
situar las uniones para que no coincidan. Es también importante asegurarse de que las guías y los carriles suministrados 
ensamblados y con uniones en los requerimientos de longitudes largas, éstos se monten de forma que sus uniones no 
coincidan con las uniones de los espaciadores o vigas. Éstas aplicaciones se deberían estudiar conjuntamente con Hepco.
Para más información sobre sistemas ensamblados y detalles de instalación, refierase a 
www.HepcoMotion.com/hdsdataes y seleccione la hoja informativa No. 6 Sistemas Ensamblados.

Simplemente especifique la longitud total ‘L’ según los detalles de pedido de las guías y carriles planos 15.

Indique la longitud total requerida del ensamblaje de la guía o del carril y la cantidad individual y las longitudes de los 
tramos que la comprenden, según los detalles de pedido 15.
Ejemplo 1: 1 x  P HSS25 L7826 NK R C43 D43 compuesto de
  4 x PHSS25 L1956,5 NK R

 Para guías con cremallera y carriles, Hepco determinará las dimensiones C y D para adaptarse al paso del 
diente a través de las uniones.
Ejemplo 2: 1 x  P HSS25 L5576 C43 D43 compuesto de 
  1 x PHSS25 L3688 C43 D45 + 1 X PHSS25 L1888 C45 D43

30°

30°

Si
n 

C
re

m
al

le
ra

C
re

m
al

le
ra

Re
ct

a

Si
n 

C
re

m
al

le
ra

C
re

m
al

le
ra

Re
ct

a

Si
n 

C
re

m
al

le
ra

C
re

m
al

le
ra

Re
ct

a

Si
n 

C
re

m
al

le
ra

C
re

m
al

le
ra

Re
ct

a

Polígono Indutrial O Rebullón s/n. 36416 - Mos - España - rodavigo@rodavigo.com



 = Elección Preferida           = Compatible           = No compatible

Número 
de Pieza

..H
SS

25
N

K.
..

..H
SS

33
N

K.
..

..H
SS

25
...

..H
SS

33
...

..H
TS

25
N

K.
..

..H
TS

33
N

K.
..

..H
TS

25
...

..H
TS

33
...

..H
SD

25
...

..H
TD

25
...

.HJR64...

.HJR95...
.HJR120...
.HJR128...
.HJR150...
.HRN58... *1 *1 *1 *1

.HRR58... *1 *1 *1 *1

.HRR89... *1 *1 *1 *1

.HRR122... *1 *1

.HRR144... *1 *1

HLN25..

HLN33..

HHN25..

HHN33..

HLW25..

HHW25..

HB25C.. *2 *2

HB25.. *2 *2

HB33.. *2 *2

HDLB25R *1 *1 *1 *1

HDLB33R *1 *1 *1 *1

HDLB33RX *1 *1

HDLB25S

HDLB33S
HDLB33SX

1. Los rodillos para carril, las caperuzas de retén y lubricadores para rodillos son sólo compatibles con las guías en V de simple 
canto cuando se utilicen en la cara posterior de la guía.

2. Las guías en V de doble canto y carriles planos sólo se pueden montar en la viga de construcción Hepco utilizando los 
espaciadores HLW25 o HHW25 y las tuercas en T 25.

3. Se deberá permitir ciertas diferencias en las alturas de montaje, refiérase a las páginas pertinentes de componentes para más 
detalles.

Número 
de Pieza

.H
JR

64
...

.H
JR

95
...

.H
JR

12
0.

..

.H
JR

12
8.

..

.H
JR

15
0.

..

.H
RR

58
...

.H
RR

89
...

.H
RR

12
2.

..

.H
RR

14
4.

..

HDLB25J *3 *3 *3

HDLB33J *3 *3 *3

HDLB33JX
HDLB25R *3 *3

HDLB33R *3 *3 *3

HDLB33RX
HDLB25S *3 *3 *3

HDLB33S *3 *3 *3

HDLB33SX

Rodamientos 
en V

Rodillos 
para carril
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Número 
de Pieza

.H
JR

64
...

.H
JR

95
...

.H
JR

12
0.

..

.H
JR

12
8.

..

.H
JR

15
0.

..

.H
RR

58
..

.H
RR

89
..

.H
RR

12
2.

.

.H
RR

14
4.

.

.HSS25..
+

.HLN25.. 

HDLB25S
o

CW64

HDLB25S
o

CW95
HDLB33S

HDLB25R
o

CW58

HDLB25R
o

CW89
HDLB33R

.HSS33..
+

.HLN33..
HDLB25S HDLB25S HDLB33S HDLB33S

HDLB25R
o

CW58

HDLB25R
o

CW89
HDLB33R

.HSS25..
+

.HHN25..

HDLB25S
o

CW64

HDLB25S
o

CW95

HDLB33S
o

CW120
HDLB25R HDLB25R

.HSS33..
+

.HHN33..
HDLB25S HDLB25S HDLB33S

HDLB33S
o

CW128

HDLB33SX
o

CW150

HDLB25R
o

CW58

HDLB25R
o

CW89
HDLB33R HDLB33RX

.HSD25..
+

.HLW25.

HDLB25S
o

CW64

HDLB25S
o

CW95
HDLB33S

.HSD25..
+

.HHW25..

HDLB25S
o

CW64

HDLB25S
o

CW95

HDLB33S
o

CW120

.HTS25..
+

.HLN25..

HDLB25R
o

CW58

HDLB25R
o

CW89
HDLB33R

.HTS33..
+

.HLN33..

HDLB25R
o

CW58

HDLB25R
o

CW89
HDLB33R

.HTS25..
+

.HHN25..

HDLB25R
o

CW58

HDLB25R
o

CW89

HDLB33R
o

CW122*2

.HTS33..
+

.HHN33..

HDLB25R
o

CW58

HDLB25R
o

CW89

HDLB33R
o

CW122*2

HDLB33RX
o

CW144*3

.HTD25..
+

.HLW25..

HDLB25R
o

CW58

HDLB25R
o

CW89
HDLB33R

.HTD25..
+

.HHW25..

HDLB25R
o

CW58

HDLB25R
o

CW89

HDLB33R
o

CW122

  = No compatible

1. Los rodillos para carriles, caperuzas de retén y lubricadores para rodillos son sólo compatibles con las guías en V de simple canto cuando 
se utilicen en la cara posterior de la guía.

2. La caperuza de retén para rodillo CW122 es sólo compatible con HTS25 + HHN25 y HTS33 + HHN33 cuando se utilice en la cara frontal 
del carril plano.

3. La caperuza de retén para rodillo CW144 es sólo compatible con HTS33 + HHN33 cuando se utilice en la cara frontal delcarril plano.

CW 64/95
CW 120/128/150

CW 58/89
CW 122/144

HDLB25/33S
HDLB33SX

HDLB25/33R
HDLB33RX

Indica la cara 
posterior de la guía 
HSS25 / 33

Indica la cara frontal 
del carril plano HTS25

Indica la cara 
posterior del carril 
plano HTS33
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Se puede realizar el ajuste de los rodamientos con las caperuzas de retén en su lugar y sin tener que extraer 
el carro de la guía o del carril. Primero retire las tapas frontales de las estructuras de las caperuzas para 
dejar a la vista los rodamientos excéntricos y permitir así tener acceso con la llave de ajuste. El ajuste de los 
rodamientos se realizará tal y como se ha descrito arriba, manteniendo al carro en su estado de contrapeso.
Se puede extraer el carro de la guía sin la necesidad de moverlo hasta el extremo de la guía o carril. Saque las 
tapas frontales de las estructuras de las caperuzas que cubren los rodamientos concéntricos, permitiendo así el 
acceso con la llave de ajuste. Con la llave de ajuste en posición, destornille el perno del rodamiento y una vez 
se haya extraído se puede sacar el rodamiento del carro. Retire la estructura de la caperuza de retén y ahora se 
podrá retirar el carro de la guía. Realizar una operación de recambio es el proceso contrario al descrito, siendo la 
ventaja de este método que los rodamientos excéntricos no se ven afectados y por lo tanto no se requiere ajuste.

Las superficies de montaje para los rodamientos en V deberán ser planas y 
en el mismo plano. Los elementos del rodamiento deberán ensamblarse a la 
superficie de montaje o al carro con los rodamientos concéntricos situados al 
lado que soporte más carga. En el caso de que haya más de dos rodamientos 
ajustados a la cara de registro (concéntrico) de la guía o carril, todos los 
rodamientos entre los dos rodamientos concéntricos de los extremos deberían 
ser del tipo excéntrico a fin de permitir un ajuste preciso y compartir la carga. 
Todos los rodamientos del lado contrario deberán ser del tipo excéntrico.
Los rodamientos concéntricos deberán fijarse completamente en posición y los 
excéntricos se deberán dejar más sueltos y ambos colocados a su posición más 
extrema. El ajuste del ensamblaje del carro se deberá realizar a contrapeso 
sin ninguna carga adicional sobre él.

Con el carro en su condición de contrapeso se deberá girar los rodamientos 
excéntricos situados enfrente de los concéntricos utilizando la llave de ajuste Hepco 
hasta que estén apretados contra la guía o el carril de tal forma que no se observe 
un juego detectable y una precarga mínima. Se deberá comprobar la precarga 
de los rodamientos girándolos entre el dedo índice y pulgar de forma que el 
rodamiento se mueva contra la guía o carril sin un esfuerzo excesivo. Posteriormente 
se deberán apretar completamente los rodamientos ajustados y comprobar de 
nuevo la precarga. El proceso descrito deberá ser repetido para cada par de 
rodamientos excéntricos situados entre los más exteriores. Luego se comprobará el 
ensamblaje del carro y su deslizamiento empujándolo a lo largo de la guía.
Se retirará el carro de la guía para colocar las caperuzas de retén, si así fuera necesario. 
Las caperuzas para los rodillos se pueden instalar sin retirar el carro. Se colocará de nuevo el carro en la guía con las caperuzas 
ajustadas a fin de obtener una máxima compresión sobre los rascadores de fieltro y sin que la guía esté en contacto con 
la estructura de plástico. Se comprobará de nuevo la calidad de deslizamiento en su condición de contrapeso. Al finalizar 
el ajuste, se podrá rellenar de grasa el depósito de las caperuzas de retén sólo en el caso de las series pequeñas 49.

 La imposición de una precarga adicional en el sistema por un ajuste incorrecto o desalineación reducirá 
la capacidad de carga y la vida del sistema. Se recomienda a los clientes que tengan en cuenta esta observación.

Se recomienda que los agujeros en las superficies de montaje se taladren utilizando la guía o el carril como plantilla, a no 
ser que se disponga de un medio preciso para pre-taladrar.

La instalación de las guías o carriles montados con espaciador es similar al procedimiento anterior. Tanto el borde del 
espaciador en sí como el chavetero pueden ser utilizados para proporcionar una cara de registro. Si se utiliza el borde 
del espaciador, es importante asegurar que la profundidad del registro deje espacio para la rodadura de los rodamientos 
en V, caperuzas de retén y bloques guía. Es aconsejable colocar los elementos ensamblados contra el lado cargado de los 
chaveteros/espigas a fin de evitar cualquier tipo de huelgo.
Los clientes que monten guías en V o carriles planos de simple canto en paralelo, se recomienda especificar la facilidad de 
alineación mediante los tornillos de ajuste para ser utilizado con o sin la viga de construcción Hepco ( 17 para detalles 
de instalación). También se pueden especificar las Tuercas en T de referencia HTN25-L para ajustar elementos ensamblados 
a las vigas de construcción. Tomen nota de que las Tuercas en T de referencia deberán ser utilizadas tan sólo en uno de los 
dos amplios chaveteros del espaciador ancho HLW25.

Para adquirir un óptimo funcionamiento y precisión, las guías y carriles deberían ser montadas en una superficie plana. 
Las guías en V y los carriles planos de simple canto deberían ser colocados en el sistema en paralelo sujetando las caras 
posteriores contra un registro o bien ajustando los chaveteros a las espigas Hepco o a secciones chaveta hechas a medida. 
Si se requiere una rectitud y posicionamiento precisos, las guías en V de doble canto y los carriles planos anchos pueden 
ajustarse de forma similar utilizando el chavetero.

Esta página contiene la información general de instalación de sistemas con rodamientos en V              y rodillos.  
Puede encontrar más detalles en nuestra página web  seleccionando la hoja 
informativa nº 7 HDS2 Ajuste de los elementos de guías              y rodamientos. Para detalles de instalación de los 
sistemas con bloques de guía seleccione la hoja informativa nº 4 HDS Bloques de guía.
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Acero de rodamiento alto en carbono, endurecido en las superficies de rodadura. Las 
caras rectificadas tienen un acabado de superficie N5. Las otras caras tienen un acabado 
químico negro.

Material y acabado:

Material y acabado: Acero inoxidable martensítico especial, Ajustándose generalmente a las series AISI 420, 
rectificada en todas las superficies principales hasta N5. Endurecida en las superficies 
de rodadura.

Superficie de rodamiento, bolas 
y rodillos:
Protección:
Retenes:
Pernos:
Escala de temperatura:

Acero de rodamiento al carbono y cromo AISI 52100, 
endurecido y revenido.
Caucho de nitrilo
Plástico, Metal para ..HJR150.. y …HRR144…
Acero de gran resistencia a la tracción. Acabado químico negro.
-20º C a +120º C

Superficie de rodamiento, 
bolas y rodillos: 

Protección:
Retenes:
Pernos:
Escala de temperatura:

Acero inoxidable AISI 440C, endurecido y revenido.

SS.HJR150.. y SS.HRR144.. contienen un rodamiento de doble hilera de agujas 
de contacto angular en acero.
Caucho de nitrilo
Plástico
Acero inoxidable AISI 303.
-20˚C a +120˚C

Material: 

Fijaciones:
Escala de temperatura:

Lubricante:

Material: 
Acabado:

Aleación de aluminio de gran resistencia
Anodizado transparente hasta un espesor de 15 μm

Coeficiente de fricción (sin caperuzas de retén, ni lubricadores) = 0,02
Las caperuzas de retén y lubricadores incrementan la  fricción de la siguiente manera:

CW64 o CW95 = 5N
CW120, CW128 o CW150 = 10N

HDLB25 = 2.5N
HDLB33 = 5N

4 caperuzas por carro

4 lubricadores por carro

El sistema de guías en V y carriles planos HDS2 puede operar a altas velocidades de hasta 10 m/s en algunos casos. Las 
velocidades dependen de la longitud de carrera, el servicio y las condiciones ambientales. Contacte con Hepco para estudiar los 
requerimientos de la aplicación. Las velocidades mencionadas no se pueden aplicar a los sistemas accionados por cremallera.

Estructura: Plástico resistente a impactos
Rascadores: Fieltro
Acero inoxidable de las series AISI 304 ó 316
-20º C a +120º C

Caperuzas de Retén de las series pequeñas Grasa lubricante NLGI de consistencia No. 2
Caperuzas de Retén de las series grandes, Aceite de viscosidad 68 cSt o similar. 
todas las caperuzas de rodillos y todos También se pueden utilizar lubricantes    
los lubricadores    compatibles con los alimentos.

}

o. 7 HDS2 
Fijación de las Guías y Rodamientos.
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Sistema Lineal de 
guiado y transmisión

Sistema de guías 
de Carga Pesada

Sistema de guías Circular – 
Anillos y Circuitos

Sistema de Guías 
Circular de Carga Pesada

Sistema de guías 
resistente a la corrosión

Guías de Recirculación 
de Bolas

Sistema sellado 
accionado por correa

Sistema de 
Construcción 
de Máquinas

CATALOGUE No. HDS2 02 ES © 2010 Hepco Slide Systems Ltd.
Está prohibida la reprodocción total a parcial sin la autorización previa por escrita de Hepco. Aunque se hon tomado todas las precauciones para asegurar la exactitud de la información dada en este 
catálogo, Hepco no puede aceptar responsabiliades por ninguna omision o error. Hepco se reserva el derecho de realizar alteraciones en el producio como resultado de los descarrollos técnicos.
Muchos de los productos de Hepco están protegidos por: Patentes, Marca Registrada, Derecho de diseño o Diseño registrado. Infringir estas normas quede terminantemente prohibido y puede ser causa 
de procesamiento judical.
Se llama la atención del cliente a la síguiente cláusula en las condiciones de venta de Hepco:
‘Será responsabilidad exclusiva del cliente aseguarse de que los productos suministrados por Hepco serán apropiados a aptos para cualquier aplicación especifica o cualquier propósito del cliente, conozca 
o no Hepco tal aplicación o propósito. El cliente seró el unico responsible de cualquier error o omosión en cualquier especificación o información suministrada por él. Hepco no tendrá la obligación de verificar 
si tales especificaciones o información son correcias o suficientes para cualquier aplicación o propósito.’
Se pueden pedir las condiciones de venta completas de Hepco y se aplicarán o todo presupuesto y contrato para el suministro de los elementos que se describen en este catálogo.
HepcoMotion® es el nombre comercial de Hepco Slide Systems Ltd.

Sistema Accionado de 
Carga Pesada

Sistema Lineal Accionado 
y de Posicionamiento

Guías Telescópicas Guía autopropulsada 
sin vástago

Máxima Carga 
Pesada

Sistema de Circuito 
Accionado

Husillos de bolas Sistema de Guías 
Lineales en‘V’

Unidad Accionada con 
Perfil de Aluminio

Unidad con perfil acciona- 
do por husillo

HepcoMotion® – Asociado y distribuidor exclusivo europeo de Bishop-Wisecarver des de 1984.

Sistema de guías 
de canto simple

Sistema de guías con base 
de aluminio

Guía ligera con canal en U

C/ Alt de Gironella, 36-38 bajos, E-08017, Barcelona, España
Tel: +34 93 205 84 47 Fax: +34 93 280 62 14
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